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Uldozés

Georg Tpark példas rendér, a Fort Simpson tizedik kertleti 6rségébdl, ahegytetén
megallt és kortlnézett a holdvilagos éjszakaban. Most mar biztos nyomon volt.
A ho6, mint fehér papirlap tertlt el siman és érintetlentl korulotte, csupan egy
iranyban sotétlettek benne szabalyos labnyomok, s ezek ahhoz a négyemeletes
lakéhazhoz vezettek, melynek neontol vilagitott ablakat haromnegyed o6raja
figyeli mar. A kéthetes szenvedése tehat a vége felé kozeledik. A kanadai rend6r
akar a vilag végéig is kovette volna Reichardot, a bankrablét, aki tobb mint szaz-
ezer dollart zsakmanyolva meglépett Saskatoonbdl. A tetejébe még egy nyakate-
kert levelet is hagyott a tett szinhelyén, melyben azt akarta megmagyarazni, hogy
vannak rablok, akik életiikben csak egyszer kdvetnek el bilint, azt is valami nagy
lelki megrazkodtatas kévetkeztében, vagy kivancsisagbol, vagy tanulmanyozni
akarjak a blinnel jar6 nyugtalansagot, vagy amikor szembekeriilnek az élet szam-
talan titkainak egyikével, és azt sem tudjak megoldani. Az illetékes urak a leve-
let kival6 munkanak nyilvanitottak, s megallapitottak, hogy a Bank of Canada
pénztarat rendkivill nagy miveltségii ember szabaditotta meg a dollaroktol.
Mikor az uigyet kiadtak Tpark kival6 rendérnyomozonak, az mar tudta, hogy ne-
héz csibésszel keriilt szembe. Két honapnyi nyomozas utan ez a csibész elbujt,
felfelé nyomult a varosok biztos buvohelyét6l a Tavak felé.

— Avarosban sohasem kaptalak volna el, de hogy kijottél a nyilt szinre, a hoba,
a hidegbe, a csillagok kupolaja ala: enyém vagy, mert itt én vagyok az tigyesebb,
és nem segit rajtad semmiféle levél meg efféle firkalmany!

Tizennégy napig uldozte ezt az embert a kegyetlen fagyban, s néha majdnem
elérte. De az 1ld6zo6tt valami megmagyarazhatatlan médon mindig kisiklott a
markabol. Siléceken menekilt, athatolt alig befagyott folyokon, kiszabaditot-
ta magat a vadaszok rokacsapdaibdl, ha beléjik lépett. Ugyancsak probara tette
a rendor edzettségét. De most, ugy latszik, kimertlt, s minden kelepcébe jutott
gazember azzal akar enyhiteni elkertlhetetlen sorsan, hogy lampat gyujt, és szin-
te felkinalja magat az ild6zonek. A lakéhaz ugyanis a volgyben allt, kéményeibdl
fustszalag karikazik a tobb mint hiiszfokos hidegben, reszket6 csillagok allnak f6-
l6tte, a holdkaréj als6 hegye pedig majdnem ugy fest, mintha a kiflit beleszurtak
volna a haz tetejébe. Az ablakbol kétagu csillar sarga fénye esik a csillogo ho sikja-
ra, s ebben a fénypaszmaban néhany roka settenkedik sotét arnyként. A hattérben
a t6, melyen most atkelni lehetetlen, Tpark csak most érezte, hogy az emberek
valoban az istenek emléin nevelkednek, anélkul, hogy errdl sejtelmiik lenne —
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hiszen 6véké ez a csodalatos szép maganyos vilag, ez a pompas sziget a titokza-
tos Mindenségben, s mégsem becstlik meg a nagy ajandékot. S amikor elindult,
hogy megkozelitse a hazat, érezte, hogy itt nem fenyegeti veszély. Tudta, hogy a
bankrablé nem védekezik mar. Ezt szamtalanszor megtehette volna, de nem tette
meg. Ezért elhatarozta, hogy a legmesszebb mendkig kimélettel lesz vele.

Félaton lehetett a hazhoz, amikor a jobb feldl s6tétlé feny6erd6bdl egy ember
bukkant ki, és keresztben Tpark Gtiranyara siklott lefelé a lejton. A rend6r lekap-
ta puskajat, és bevarta. Az egyenesen felé tartott. Néhany lépésnyire egymastol
megallt mindkett6.

— Azt hiszem, cé€ltalan a tovabbi jaték - szolalt meg a rendor — eleget ugratott
két héten at, most majd a hazban elmondhatja, mennyiben kényszeriti az em-
bert a szellemének érthetetlen titka a bankrablasra. Hideg van, ne vesztegessiik
az idét!

— Mar vartunk téged — hangzott a valasz —, de tévedsz, nem én vagyok a bank-
rabl6. Engem ezen a kdrnyéken a ho hercegngjének hivnak az indianok, a bank-
rablo a batyam. Most éppen a vacsorat késziti, mint latod, én a csapdainkat néz-
tem meg, de a hodok most masfelé jarnak. Jol fiitétt szoba, izletes vacsora var
téged, és Tim mindenaron pékerezni akar valami komoly fazonnal. A komoly
fazon te leszel.

Aki beszé€lt, fiatal, sudar, pompas termeti leany volt. Arcat a legkittinébben fel-
dolgozott nyest prémkucsma keretezte, és ahogy a havon mozgott, elarulta, hogy
itt €] a Magas Eszakon.

— Hallo, Tim, itt az ld6zéd - kialtotta, amikor kopogtatott. — Tpark valoban
megjott, jo estét, €s tessék belépni, Mr. Végzet.

Tpark most szemben allt a kényelmes, pompas prémekkel diszitett és elGke-
16en butorozott gerendahaz szobajaban egy emberrel, aki éppolyan vallas, erds,
tiszta arcu és csillogo tekintetli, akar 6 maga. A lany ledobalta prémjeit, és ki-
hamozta azokbol igéretes szépségét, ho fényétdl barnult arcat, finom csuklokra
épitett pompas kezeit. Tpark érezte, hogy nem 6 fogott itt gazembert, hanem
6t fogtak meg, s nem tud védekezni. A kocka - igy irnak a detektivregény-irok
— megfordult. Sarokba tette a fegyverét, letette nehéz felszerelését, és allt védte-
lenil, csinalhattak vele, amit akartak. A két idegen illatos teat tett az asztalra, aleg-
finomabb siiteményt adta hozza, draga szivarokat kinalt, és Tpark otthon érezte
magat. Sohasem latott ennyi ezerdollaros puskat, ilyen hatalmas orosz szamovart
és ennyi finom kékacél csapdat, minden prémvadasz almat.

— Most mar mindent értek — szo6lalt meg halkan —, és nem szép 6nt6l, Reichard
Tim, hogy pont engem szemelt ki legijabb trukkje aldozataul. Megtiszteltetés
szamomra, az igaz, de mégis... tudhatta, hogy sokkal inkabb szeretem a kényel-
met, mint az ilyen utazasokat a hoban.

— Te nem vagy udvarias — felelte a férfi -, mert ha az volnal, megnéznéd a
névéremet, és nem méltatlankodnal. Vigasztalodnal ezzel a pompas latvannyal.
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Egyébként a munkaddal meg vagyok elégedve, s legkdzelebbi regényemben té-
ged teszlek meg f6hosnek. Ez annyit jelent, hogy Kirgasban te leszel a rend6rok
fénoke. Még egy ilyen remekmd, és f6hadnaggya avatlak. De a névérem, tudod,
6 eszelte ki a dolgot, igyhogy vele veszekedj, ne velem! Egyébként aldom azt a
képviselot, aki a renddrség ellendrzésének azt a modjat talalta ki, hogy az ellenér
kovessen el szinleges gaztettet, €s tildoztesse magat, gy6z6djék meg az emberei
képességérdl. Ez a tizennégy napos Ut remek volt, Georg, és a te ildo6zésed leraz-
hatatlannak bizonyult. No, de most lass neki a dolgoknak, aztan pokerezink, jo?
Ezennel atadom neked ezt a fazont, Duane. Adj neki valami sziverdsitét, ha netan
megfazott volna...

— Hogyisne - tiltakozott a rendér. Azutan stirgdsen elnyert harminc dollart a
felettesétdl, és az ellenérzé kapitany, amikor masnap délel6tt az ablakhoz ment,
hogy megszemlélje az idéjarast, fejcsovalva allapitotta meg, hogy Tpark, az ildo-
26 végleg belebonyolédott a kelepcébe. Eppen fat flirészelt, és a kéziflirész masik
végét Duane hiizogatta kitartéan. De sem Duane, sem Georg nem a fat nézték,
hanem egymast. Es a kapitinynak eszébe jutott a bankban hagyott levél egyik
szakasza, amelyik igy sz6l: ,barhova fordulunk megvilagosodasért és iranyitasért,
mindig csak két hatalommal talalkozunk... Az egyik folottiink él lathatatlanul, a
masik a sziviinkben ég, és 6rokre a miénk marad. Egyiket Istennek, a masikat
szerelemnek hivjak..”

Csillagok volgye
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